
     ಅಂಗುಟ ಮಾತುರವಂಬ ಮೂರುತಿ ಪರೀಕಿ್ಷ ಸಿತು 
 

(GqÀÄ¦ PÀÈµÀÚ À̧Ä¼Á¢) 
 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 4, Krishna Leele, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru, page No. 101. 

2. Ref.: Samagra Dasa Sahitya, Samputa 4, published by Kannada & Culture   

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, page No. 142. 

3. Ref.: Purandara Dasara Suladigalu – Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman 

Madhwa Siddantha Granthalaya, Udupi (1927), page No. 12. 

4. Note: Lyrics given here are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 2 are same as 

in Ref. 1.  The wordings in Ref. 3 are slightly different and are not considered 

here.      

 
 

zsÀÄæªÀ vÁ¼À ||  
 

ಅಂಗುಟ ªÀiÁvÀÄgÀªÉAಬ ªÀÄÆgÀÄw ¥ÀjÃQë¹vÀÄ  

PÀAqÀÄ ಕಂಡರಸಿಕಂಬ ಕಮನೀಯ ªÀÄÆgÀÄwAiÀÄÄ 

ಆvÀÄªÀÄ ªÀÄÆgÀÄw CAvÀgÁvÀÄªÀÄ ªÀÄÆgÀÄwAiÀÄÄ    

©A§ ªÀÄÆgÀÄw fÃªÀzÁPÁgÀ ªÀÄÆgÀÄwAiÀÄÄ   

CtÄgÉÃtÄªÉA§ ಚಿನ್ಮ ಯ ªÀÄÆgÀÄwAiÀÄÄ   

ªÀÄÄ¤UÀ¼À ºÀÈzÀAiÀÄzÉÆ¼ÀÄ «Ä£ÀÄUÀÄªÀ ªÀÄÆgÀÄwAiÀÄÄ  

¨ÉÆªÀÄäಗಾದಾ ªÀÄÆgÀÄwAiÀÄÄ vÁ£É°èAzÉ°è ಬಂದಿತು     

CªÀÄgÀgÁಭ ÀgÀt vÁ£É°èAzÉ°èಗೊದಗಿತೊ  

ಎನ್ಗೆ ¥Àæ À̧£Àß£ÁzÀ GqÀÄ¦AiÀÄ PÀÈµÀÚ ªÀÄÆgÀÄw  

¥ÀÄgÀAzÀgÀ «oÀ®£À ಒಲುಮೆಯಂತೊ      || 1 || 



 
ªÀÄmÉÖ vÁ¼À ||  
 

ªÀÄAzÁgÀ ªÀÄ°èUÉ ತುರುಬಲಿ ¢ªÁåA§gÀªÀ£ÀÄlÄÖ UÉÆÃ-  

«AzÀ£ÁqÀÄªÀ £ÁlåAUÀ¼Á ¥Àæ§AzsÀ VÃvÀUÀ¼À  

ZÀAzÀ ZÀAzÀ° ಪಾಡಿದಳು ªÉÆ À̧gÀ ªÀÄxÀ£ÀzÀ° ತನ್ನ   

PÀAzÀ£À ಅದಿಿ ತೀಯ ಅಪ್ರ ಮೇಯಾಗಮಯ  ಗೊೀಚರನಂದು 

£ÀAzÀªÀædªÉvÀÛ GqÀÄ¦AiÀÄ PÀÈµÀÚ£À ªÀÄ»ªÉÄAiÉÄvÀÛ®ÉAzÀÄ      

ªÀÈAzÁgÀPÀ ವಂದಯ  ªÀA¢vÀ ¥ÀÄgÀAzÀgÀ «oÀ®£É ಬಲ್ಲ ನನುತರೆ    || 2 ||   

 

vÁ¼À: ತಿಿ ವಿಡೆ  

¥ÉÆA§mÉÖ ಪಾಲ್ಮಮ ಸರಂದಲಿ ತೊೀದಿದೆ  

ಕಂಬು-ಕಂಧರ ಕೆನ ಬೆಣೆ್ಣ ಯಲ್ಮರೆದಿದೆ  

ಅಂಬುಜನಾಭ ನೀ ಎಲ್ಲಲ ಲಿಲ  ತುಡುತಂದೆ  

ಎಂಬ ಗೊೀಪಿಗೆ ಕೃಷ್ೆ  ಅಂಜುತಿದುು ದ ಕಂಡೆ  

ಅಂಬುಜಭವಪಿತ ಈ ಉಡುಪಿಯ ಕೃಷೆ್    

ತಂ ಬಾಲ್ಕನಾದ ಪುರಂದರ ವಿಠ್ಠ ಲ್       || 3 ||  

 

ತಾಳ: ಅಟ  

ದೇವತರುವು ನ್ಮಮ  ದೇವ ಕಳಲ್ನೂದೆ 

ದೇವ ನಾರಯರುಟಟ  ದೇವಂಗದುಗುಲ್ವ 

ಆವ ಸು-ಸಿ ರವೊ ಆವ ಸು-ಜಾತಯೊ 

ಆವ ಮುಚ್ ಛನ್ವೊ ಆವ ಸು-ನಾದವೊ  



ದೇವ ಪುರಂದರ ವಿಠ್ಲ್£ÀAXæಗಳಾಣ್ಣ  

ಈ ಉಡುಪಿಯ ಕೃಷೆ್ ನಾದಿ ಮೂರುತ ತಪಾಾ      || 4 ||  

 

ತಾಳ: ಆದಿ 

 
MAzÀÄ PÉÊAiÀÄ° PÀqÉUÉÆÃ®Ä ªÀÄ-  

vÉÆÛAzÀÄ PÉÊAiÀÄ° PÀqÉªÀ £ÉÃtÄ  

¤AzÀÄ vÁAiÀÄ ªÉÆUÀªÀ £ÉÆÃr   

£ÀAzÀ£À PÀAzÀ £À°zÁqÀÄvÀ ಧಿO ಧಿO ಧಿO    

ಧಿO ಧಿತ ªÀÄÄzÀÄÝ ¥ÀÄgÀAzÀgÀ «oÀ®  

GqÀÄ¦AiÀÄ PÀÈµÀÚ    || 5 ||   

 
dvÉ ||  
 
GqÀÄ¦AiÀÄ ಸಿರ PÀÈµÀÚ ¥ÀÄgÀAzÀgÀ «oÀ®  

ಬಿಡೆನೊ ಬಿಡೆನೊ ¤£Àß ZÀgÀt PÀªÀÄ®ªÀ    || 6 ||   

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತುು  ಟಿಪಪ ಣಿ:  

 

ಈ ಸುಳಾದಿಯಲಿಲ  ಪ್ರಮಾತಮ ನು ಅಂಗುಷ್ಟ  ಮಾತರ  ರೂಪ್ವುಳಳ ವನಂದು ಕಾಠ್ಕ ಉಪ್ನಷ್ತಿನ್ಲಿಲ  

(ಅಧ್ಯಯ ಯ ೨, ವಲಿಲ  ೧) ಹೇಳಿದದನುನ  ದಾಸರು ವಿವರಸಿದಾು ರೆ.  ಪ್ರಮಾತಮ ನು ಈ ರೂಪ್ವುಳವನದು ರೂ, 

ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಕಿರಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೂಪ್ದಲಿಲ  ಕಾಣಿಸಿಕಳುಳ ತಿನ.  ಪ್ರಮಾತಮ ನು ತಮಗೆ ಉಡುಪಿಯ 

ಕೃಷ್ೆ ನ್ ರೂಪ್ದಲಿಲ  ಕಾಣಿಸಿಕಂಡದು ನುನ  ದಾಸರು ವಣಿಛಸಿದಾು ರೆ.    

 



೧.  ಕಂಡು ಕಂಡು ಅರಸಿಕಂಬ = ಪ್ರಮಾತಮ ನ್ ಸಿ ರೂಪ್ವು ತಳಿದು ತಳಿದೂ ಮತಿ್ತ  ತಳಿಯದಂತೆ 

ಆಗಿ, ಹುಡುಕಿಸಿಕಳುಳ ವ.   

ಬಂಬ ಮೂರುತಿ = ಪ್ರಮಾತಮ ನು ಬಿಂಬ ಸಿ ರೂಪ್ನು 

ಜೀವದಾಕಾರ ಮೂರುತಿ = ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜೀವಿಗಳಲಿಲ  ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜೀವಿಗಳಾಕಾರದಲಿಲ  ಇರುವನು  

೨.  ಪಿ ಬಂಧ ಗೀತ = ಸಂಗಿೀತ ಯೊೀಗಯ  ಗಿೀತಗಳು  

ಗೀಪಿ = ಯಶೀದೆ  

ವಜಿ್  = ಗೊೀಕುಲ್  

೩.  ¥ÉÆA§mÉÖ = ಪಿೀತಂಬರ  

ಒರೆ = ತುಂಬು  

ತುಡು = ಕಳವು ಮಾಡು  

೪.  ಜಾತಿ = ಸಂಗಿೀತದ ಮೂಲ್ ಸಪಿ್  ಸಿ ರಗಳು  

ಮೂರ್್ಚ ಥನಾ = ಸಿ ರ ಸಂದಯಛದ ಸ್ಥಾ ಯಿತಿ   

ವಿ.ಸೂ.: -  ಈ ನುಡಿಯ ಮೊದಲಿನ್ ಎರಡು ಸ್ಥಲುಗಳ ಅರ್ಛವೂ ಸಾ ಷ್ಟ ವಗುವುದಿಲ್ಲ   

ಕಡೆವ ನೇಣು = ಕಡೆಗೊೀಲಿನ್ ಹಗಗ  

 
Classification: Suladi 

Name of Suladi: uDupi krishNa suLAdi 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Krishna Leele, aNu roopa 

Sub-Category: atma, bimba, jiva, aNu, muni, hrudaya, brahma, abharana, Prasanna, 

Udupi, Krishna, olume, mallige, govinda, ATa, aprameya, vajra, benne, gopi, yashode, 

bhaya, deva, kolalu, hennu, nAri, anghri, kai, tayi, padma,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 


